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Manual de montagem

Caro montador !!!

Para uma melhor montagem de nosso

produto siga as seguintes instrugoes:

- Retire todas as pecas da caixa e identifique-as;
- Separe e confira todos os acessorios;

- Deixe as pecas em pé, nunca as deite colocando umas sobre as outras; Leave the pieces upright, never lay them on top of each other;

- Utilize a propria embalagem como tapete para a montagem;

Acessorios

Assembly instructions

Dear Assembler !!!

For a better assembly of our products

follow the instructions below:

- Remove all parts from the box and identify them;
- Separate and check all accessories;

- Use the packaging itself as a carpet for assembly;

Instrucciones de montaje

Estimado Armador !!!

Para un mejor montaje de nuestros productos

sigue las instrucciones de abajo:

- Saque todas las piezas de la caja e identifiquelas;

- Separe y revise todos los accesorios;

- Deje las piezas en posicion vertical, nunca las coloque una encima de la otra;
- Utilizar el propio embalaje como alfombra para el montaje.
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Herramientas utilizadas para el montaje
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CERTIFICADO DE GARANTIA
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	A New Ceval solicita ao cliente a leitura previa do esquema de montagem para melhor monatgem do produto.
	ementar abrange todasaspeças,partesecomponentes que eventualmenteapresentem
	A garantia compl
	defeito de fabricação no prazo de 03 meses, contando apartir da entrega do produto ao consumidor, de acordo com a nota ﬁscal de compra, que passa a fazer parte integrante deste certiﬁcado.

	O compromisso de garantia cessará caso:
	O produto seja adulterado ou consertado por pessoa não autorizada pela loja.
	- Haja utilização de peça ou componente não original, adequado ao produto.
	- O defeito seja decorrente de negligência do montador ou do consumidor em relação às instruções do esquema de montagem.
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	Note: Technical assistance must be requested from the store.
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